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LES BONS REFLEXES EN CAS D'ALERTE

The right reflexes in case of alert

SI VOUS ENTENDEZ LA SIRENE / If you hear the siren

DEBUT D'ALERTE SIRENE )
Alert start siren ‘ 3X 1 min 415

VOUS DEVEZ / You must

& B @

Vous mettre a Fermer les portes et les fenétres Ecouter la radio
labri arréter et boucher les ventilations réseau ICI Normandie
Take shelter Close the doors and windows Listen to the radio the
Turn off and block the vents ICI Normandie network

VOUS NE DEVEZ / You must not

Téléphoner Fumer ou provoquer une étincelle Aller chercher vos

enfants a l'école

Call Smoke or cause a spark Pick up your
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RD 110, route interdite a tous véhicules
en transit n’allant pas dans une des
entreprises longeant la voie.

The road is prohibited. This does not apply to vehicles traveling
towards one of the entrances which is located along the road.

Das Befahren der Strasse ist verboten. Das betrifft nicht die

verkehrenden Fahrzeuge, die zu einem der Unternehmen fahren,

das sich an der Strecke entlang befindet.

Stationnement interdit sur le bord
des routes. Un parking poids lourds
a été édifié afin d'éviter tout
stationnement sauvage.

No parking on the roadside. A car park for heavy trucks
has been built to avoid wild parking.

Parken am Straf3enrand verboten.
Benutzen Sie den LKW-Parkplatz.

e

Interdit de décrocher les remorques.
Unhook trailers is forbidden.

Das Stehenlassen der Anhdnger ist verboten.
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